1 Sicherheit

1.1 Gebrauchsanweisung

Bitte nehmen Sie sich die Zeit, die Sicherheitshinweise zu lesen und zu verstehen. Unsachgeméfer Gebrauch kann zu
Verletzungen fiihren oder die Herstellergarantie erloschen lassen.

Stellen Sie sicher, dass alle Bediener professionell geschult sind oder die Bedienungsanleitung vollsténdig verstanden
haben. Die Bedienung des Gerats durch ungeschulte Personen und Kinder ist verboten.

Pflegen Sie das Gerat regelmaRig und verwenden Sie offizielles Zubehér; Andernfalls kann der Hersteller keine Haftung
fur entstandene Schaden tbernehmen.

Bitte lehnen Sie das Gerat nicht gegen andere Gegenstande oder Wande, wenn es sich in der Arbeitsposition befindet.
Nach Beendigung der Arbeit bringen Sie das Gerat bitte in die Lagerposition und stellen es auf einen ebenen
Untergrund.

Achten Sie darauf, dass keine Kabel auf dem Boden liegen, damit sich das Geréat nicht verheddert, wenn es in Betrieb
ist.

Entfernen Sie vor dem Einsatz alle gréReren Miillpartikel vom Boden, um eine Uberlastung des Motors zu vermeiden.
Reinigen oder warten Sie das Gerat nicht, solange es eingeschaltet ist und lauft.

Uberpriifen Sie das Gerat vor dem Gebrauch. Bitte tauschen Sie die Tellerbirste und den Abstreifer nicht aus, solange
das Gerét in Betrieb ist.

Verwenden Sie keinen Hochdruckreiniger, um das Gerét zu reinigen. Tauchen Sie das Gerat nicht in Wasser ein.

1.2 Batterien

Batterien stellen unter normalen Betriebsbedingungen kein Sicherheitsrisiko dar. Bitte befolgen Sie die

Sicherheitshinweise:

Bauen Sie die Batterie aus, wenn Sie das Geréat langere Zeit nicht benutzen werden. Es wird empfohlen, sie alle 3
Monate vollstéandig aufzuladen.

Verwenden Sie ausschlieBlich Original-Ladegerate und -Batterien.

Achten Sie darauf, dass die Versorgungsspannung mit der auf dem Ladegerat angegebenen Spannung Ubereinstimmt.
Andernfalls kann das Ladegerat beschadigt werden.

Sollte die Batterie ausfallen, nehmen Sie sie sofort heraus und wenden Sie sich an den Kundendienst.

Um Schaden an der Batterie zu vermeiden, durfen Sie das Ladegerat nicht quetschen, penetrieren oder darauf

schlagen.

1.3 Bedienungsanleitung

Das Gerat darf nur auf ebenem Untergrund im Innen- und AuBRenbereich eingesetzt werden. Vermeiden Sie den
Einsatz auf unebenen Flachen und Treppenstufen.

Um das Entstehen gefahrlicher Gase zu vermeiden, dirfen Sie verschiedene Arten von Reinigungsmitteln nicht
miteinander vermischen. Geben Sie in den Losungstank keine entflammbaren, stark sauren oder alkalischen
Reinigungsmittel, da sie fiir das Gerat oder das Personal schadlich sein kdnnten.

Das Gerat ist fur den Einsatz bei einer Umgebungstemperatur von 40°C bis 1°C und einer relativen Luftfeuchtigkeit von
héchstens 40°C (93+3) %RH.

Halten Sie sich von brennbaren Stauben, Flussigkeiten oder Dampfen fern, wenn Sie das Gerat bedienen.

Lassen Sie das Gerat nicht auf Rampen oder Schragen stehen, da es ansonsten umkippen kann. Stellen Sie das Gerat
auf eine flache, harte Oberfléche.

Es ist nicht gestattet, dass unbefugtes oder unqualifiziertes Personal die Wartungsarbeiten am Gerat durchfuhrt.
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Arbeitsposition

2 PrOdUktvorste"ung Lagerposition Parkposition

Der PUDU SH1 ist ein professioneller Wisch- und Trockenreiniger in Miniaturformat von PUDU Robotics. Er ist fur kleine
und mittelgroBe komplexe Einsatzbereiche und fur die Reinigung der meisten Hartbdden geeignet. Der SH1 verfligt Uber
die Funktionen Waschen, Bursten und Saugen. Das gleichzeitige Waschen und Trocknen optimiert den Reinigungsvorgang,
wahrend die ultraschnelle Hochdruck-Tellerbirste eine beachtliche Reinigungsleistung gewahrleistet. Intelligente Sensoren

und eine intelligente App ermdglichen die digitale Uberwachung der Reinigung und leiten eine neue Ara der intelligenten

Reinigung ein.

2.1 Uberblick

1. LCD-Bildschirm 2. Bedientaste 3. Netztaste
5. Positionswechselring 6. Losungstank 7. Batterie
9. Kabeldurchfiihrung 10.Multifunktionswelle 11.Schmutzwassertank

13.Transportrad 14.Abstreifer 15.Tellerbiirste
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4. Griff

8. Wasserkanal

12.Freigabepedal des

Schmutzwassertanks

16.Spritzschutz

2.2 Produktspezifikation

Spezifikationen Beschreibung

Abmessungen des Produkts

Aufrecht stehend 49 x 53 x 120 cm 19,29*20,87*47,24 Zoll

(Lx W x H) Lagerposition 49x35x 127 cm 19,29*%13,78*50,00 Zoll
Gewicht des Produkts 27 kg 59.52 Pfund
Betriebsspannung 22-29,4VDC

Spannung 100 - 240 V AC,50/60 Hz
Leistung 29,4V, 8 A

Kapazitat der Batterie 18 Ah

Lebensdauer der Batterie 2,5 Stunden

Betriebsdauer der Batterien

Normalbetrieb: 70 Min.

ECO-Modus: 100 Min

Nennleistung

380 W

Drehzahl der Burste

350 U/min

Reinigungsleistung 1.000 bis 1.600 m?/ h 11.840 bis 17.222 ft?/h
Arbeitsbreite 44 cm 17,32 Zoll
Breite des Abstreifers 49 cm 19,29 Zoll
Kapazitat des Lésungstanks 41 1,06 Gal
Kapazitat des

41 1,06 Gal
Schmutzwassertanks

Gerauschpegel (SPL)

Normalbetrieb: 76 dB (A)

ECO-Modus: 71 dB (A)

Aufladen des Gerats

Ja

Intelligente Funktionen

Touchscreen, Flllstandserkennung, WiFi, APP

IP-Schutzklasse

1PX4
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3 Montage

Entfernen Sie die Verpackung und tberprifen Sie den Zustand des Geréts. Lesen Sie das Benutzerhandbuch vor dem

Gebrauch genau durch.

3.1 Auspacken

Lieferumfang:

1 Gerat, 1 Ladegerat, 1 Batterie, 1 Tellerblrste, 2 Abstreifer, 1 Spritzschutz, 1 Ldsungstank, 1 Schmutzwassertank,

1 Benutzerhandbuch, 1 Kurzanleitung, 1 Reinigungswerkzeug, 1 Zertifikat

3.2 Laden der Batterie

Laden Sie die Batterie vor dem ersten Gebrauch vollstandig auf.

U L _J

/|
/|

Stecken Sie das Ladekabel ein (achten Sie auf die
Position des Metallclips) und stellen Sie sicher,
dass der Clip fest eingerastet ist. Wahrend des
Ladevorgangs leuchtet die Batterie-Anzeige rot
und wird griin, wenn die Batterie vollstandig

geladen ist.

Um den Ladestand der Batterie zu Uberprifen, dricken Sie auf
die Taste zur Anzeige des Batteriestandes. Sobald die Batterie
vollstandig aufgeladen ist, leuchtet die Batterie-Anzeige.

Wenn die Batterie vollstandig aufgeladen ist, driicken Sie den

Metallclip am Ladegerat und trennen Sie das Ladegerat ab.

Batterie-Anzeige

<5%

@® O O O Rotes Blinken

5 % bis 25 %

® O O O Ununterbrochen weil3

26 % bis 50 %

® ® O O Ununterbrochen wei

51 % bis 75 %

@ @ ® O Ununterbrochen weif

76 % bis 100 %

® ® ® ® Ununterbrochen weil
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3.3 Einbau der Batterie

Setzen Sie die Batterie in das Batteriefach ein.

Halten Sie den Clip an der Oberseite der Batterie gedruckt

und schieben Sie die Batterie hinein. Wenn Sie ein Klicken

horen, ist die Batterie einsatzbereit.

3.4 Einbau des Spritzschutzes

—

+  Richten Sie die beiden Befestigungsclips am linken und rechten Spritzschutz an den Kartenldchern aus und driicken Sie

sie fest.

3.5 Montage der Tellerbiirste

A
~%

- A

*  Nehmen Sie die Tellerbursten (links und rechts undefiniert), und installieren Sie sie in der Lagerposition des Geréts,

indem Sie sie an den Tellerbirstenhalterungen des Rahmens ausrichten und nach auf3en drehen, um sie zu installieren.
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3.6 Montage des Abstreifers

> A
(W]~

»  Schrauben Sie den Saugschlauch des Abstreifers in die Ansaugé6ffnung, richten Sie die Nagellocher des Abstreifers auf

den Stift am Rahmen aus und driicken Sie, um den Abstreifer zu installieren.

4 Betrieb

4.1 Software und App verwenden

Das Gerat unterstttzt WLAN und App. Wir empfehlen Ihnen dringend, das Gerat mit Internetverbindung zu
verwenden. Zusammen mit der PUDULink-App kénnen Sie intelligentere Funktionen nutzen, wie Berichte tber

Reinigungsaufgaben in Echtzeit, Gerateverleih, Diebstahlschutz, Benutzerverwaltung usw.
+ Scannen Sie den QR-Code, um detaillierte Informationen zur Verwendung der Software und App zu erhalten.

4.2 Vorbereitung

+  Kontrolle des Stromverbrauchs

Um den Ladestand der Batterie zu Uberpruifen, driicken Sie auf die Taste zur Anzeige des Batteriestandes.
(*Wenn Sie das Gerét zum ersten Mal benutzen oder es ldnger als 7 Tage nicht benutzt haben, tippen Sie auf die Taste

fur die Energieanzeige, um die Batterie zu aktivieren.)
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Fullen Sie den Losungstank auf

und fullen Sie das Wasser ein (Hinweis: Temperatur unter 45°C/113°F).
Sie konnen Reinigungsmittel in den Lésungstank geben (verwenden Sie Spezialreiniger oder schaumarme Reiniger).
T ] N/ ] |

Driicken Sie auf die Oberseite des Lésungstanks, um ihn auszubauen. Offnen Sie die Gummikappe des Lésungstanks

v \ ]

( =
=

AliE

£ ) jall i )
Richten Sie die Rillen zum Einsetzen aus, driicken Sie den oberen Einrastknopf und schieben Sie ihn nach vorne,

bis Sie ein Klicken héren, um die Installation abzuschlieBen.

*Die Geréte werden vor dem Verlassen des Werks strengen Tests unterzogen. Es kann sein, dass vor der ersten

Verwendung Wasser im Tank verbleibt.

4.3 Umschalten der Position

Es gibt drei Arten von Maschinenpositionen: Lagerposition, Parkposition und Arbeitsposition

*  Arbeitsposition

um ihn zu entriegeln. Nun kann der Winkel des Gehaduses verandert werden und in die Arbeitsposition wechseln.

Wenn die Multifunktionswelle verriegelt ist, heben Sie die Maschine diagonal nach oben, ziehen Sie den Positionswechselring,
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+ Lagerposition

Den Positionswechselring vorsichtig in die Arbeitsposition ziehen, den Rumpf auf 65° einstellen, bis ein Klicken zu héren

ist. Damit verriegelt die Drehachse und das Gerat wechselt in die Lagerposition.

+  Parkposition

entgegengesetzten Richtung ab, bis ein Klicken zu horen ist. Danach wird die Multifunktionswelle verriegelt. Heben Sie

nun das Gerat an und bringen Sie es in die Parkposition.

4.4 Einschalten und Modus auswahlen

Halten Sie die Netztaste 3 Sekunden lang gedriickt, um das Gerat einzuschalten, wischen Sie auf dem Bildschirm von links
nach rechts oder miteinander, um den Modus auszuwéhlen, und driicken Sie auf eine der beiden Seiten der Bedientaste,
um den Betrieb zu starten.

*Standardmdpfig konnen Sie auf eine der beiden Bedientasten drticken, um den Betrieb zu starten. Sie kénnen auch das Gerdit in
den Einstellungen so anpassen, dass der Betrieb durch gleichzeitiges Driicken beider Bedientasten gestartet wird.
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Hoch Mittel | Niedrig Niedrig Hoch Mittel Hoch X X
Hoch Hoch | Niedrig Hoch X Hoch X Hoch Niedrig
Hoch | Mittel | Niedrig Niedrig Hoch X X X X

4.5 Bedienungsanleitung

Bitte beachten Sie, dass das Geréat wihrend des Betriebs durch den Benutzer gesteuert werden muss und nach vorn
gedrickt werden muss, um es zu reinigen. Um ein optimales Reinigungsergebnis zu erzielen, ist es wichtig, dass Sie den
Abstreifer bei der Reinigung von Randbereichen eng an der Wand anlegen.

Wenn Sie die Modi "Einweichen" und "Burste Maximal" verwenden, um hartnéckige Flecken zu entfernen, kénnen Sie den
Abstreifer anheben, um seine Reinigungskraft zu erhdhen. Legen Sie Ihre Hande zum Anheben des Abstreifers unter den
Hebegriff und ziehen Sie ihn nach oben, oder driicken Sie sie ihn nach unten, um den Abstreifer abzusenken.

4.6 Beenden der Arbeiten

Wenn Sie die Netztaste gedriickt halten, schaltet sich der Bildschirm aus; dies bedeutet, dass das Gerat ausgeschaltet
wurde. Ziehen Sie vorsichtig am Positionswechselring, um das Gerat fur die anschlieBende Reinigung und Wartung in die
Lagerposition zu bringen (siehe 4.3).
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5 Lagerung und Transport

5.1 Lagerung

Leeren Sie den Lésungs- und den Schmutzwassertank, wenn Sie das Gerat nicht benutzen. Stellen Sie das Gerat an
einem sicheren Ort in Lagerposition auf. Lassen Sie es nicht fur langere Zeit in der Arbeitsposition stehen, da dies die

Tellerbirste und den Abstreifer beschadigen kann.

5.2 Transport

6 Reparatur und Wartung
6.1 Nach jedem Gebrauch

+  Wischen Sie den Wischerkérper mit einem sauberen, feuchten Tuch ab. Verwenden Sie zum Abwischen keine dtzenden
Reinigungsmittel, sondern am besten neutrale Reinigungsmittel oder Wasser.

+ Laden Sie die Batterie rechtzeitig auf, wenn sie schwach ist (siehe 3.2).

+ Nehmen Sie die Tellerburste nach jedem Gebrauch zur Reinigung heraus (siehe 6.4); wenn die Tellerbirste abgenutzt
ist, ersetzen Sie sie bitte durch eine neue (siehe 6.7).

+ Bauen Sie den Abstreifer nach jedem Gebrauch aus, um ihn zu reinigen (siehe 6.5) Wenn der Abstreifer abgenutzt,
gebrochen oder verformt ist, was die Wasseraufnahme beeintrachtigt, missen Sie den Streifen durch einen neuen
ersetzen (siehe 6.8).

6.2 Reinigen des Losungstanks

+ Leeren Sie den Lésungstank und fligen Sie eine kleine Menge Wasser fiir die Innenreinigung hinzu.

6.3 Reinigen des Schmutzwassertanks

« Transportin Innenraumen:
Wenn Sie das Geréat in Innenrdumen transportieren méchten, stellen Sie in die Parkposition ein, halten Sie den Griff
vor dem Gerat und drlicken Sie den Griff fest nach unten, um das Gerat anzuheben. Verwenden Sie das Transportrad
(A), um das Gerat zu schieben und zu ziehen, und achten Sie darauf, dass Sie es auf ebenem Boden transportieren.

Bei unebenem Boden oder Treppen missen Sie das Gerat anheben, um es zu tragen.

+ Transportim Fahrzeug:
Lésungs- und den Schmutzwassertank vor dem Transport im Fahrzeug entleeren, da sonst Wasser auslaufen und das

Fahrzeug oder die Ausriistung verschmutzen kann. Wenn Sie das Gerét in der Lagerposition transportieren, muss es

am Fahrzeug befestigt werden, um unerwartete Schaden zu vermeiden.

5.3 Tragen

*  Wenn Sie das Gerat tragen, empfehlen wir Ihnen, sich an der Abbildung zu orientieren. Der Lésungs- und der

Schmutzwassertank kénnen demontiert werden, um das Gewicht zu reduzieren.

13

Treten Sie auf das Freigabepedal des Schmutzwassertanks, um den Tank herauszunehmen, entfernen Sie die

Gummikappe des Schmutzwassertanks und leeren Sie den Tank.

. . . . o . Nehmen Sie den Filter des
Driicken Sie gleichzeitig auf die beidseitige Verriegelung, um den Tank . .
o Schmutzwassertanks (Optionales Teil)
anzuheben, entfernen Sie die Abdeckung des Schmutzwassertank-Fensters und
heraus, entleeren Sie zuerst die festen
reinigen Sie sie.

Abfalle und spilen Sie ihn dann.
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6.5 Reinigen des Abstreifers
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Driicken Sie beide Seiten des Abstreifers mit beiden Handen

zusammen und ziehen Sie ihn nach auen, um ihn zum

— Reinigen oder Austauschen herauszunehmen.

-
—

Saugschlauch und Abstreifer kénnen separat gereinigt

Offnen Sie die Verriegelungen oben am Schmutzwassertank und ziehen Sie sie dann schrdg nach oben, um sie nicht ——— werden.

wieder unterzuklappen.

Ziehen Sie den Griff nach hinten, um den Deckel des Schmutzwassertanks zu 6ffnen. —

Entfernen Sie den Schwimmer (A) und den Gummiring (B) und spulen Sie ihn ab (es wird empfohlen, den Schwimmer

einmal pro Woche zu reinigen). Reinigen Sie die Unterseite des Schmutzwassertanks durch Schiitteln oder mit einem

A

Werkzeug, z. B. einer Blrste.

Bitte vergewissern Sie sich, dass der untere Stutzen C in der richtigen Position einrastet, bevor Sie den Deckel des Entfernen Sie den Filter des Saugmotors|Entfernen Sie den Filter des Bitte verwenden Sie geeignetes

Schmutzwassertanks wieder aufsetzen. Befestigen Sie den Deckel und verriegeln Sie ihn, indem Sie auf die Verriegelung und setzen Sie ihn nach der Reinigung |L6sungstanks durch Drehen gegen den |Werkzeug, um den Wasserauslassfilter
ein. Uhrzeigersinn, spilen und reinigen Sie |zu entfernen und nach der Reinigung

des Schmutzwassertanks dricken.

ihn und ziehen Sie die Baugruppe im  |wieder zu installieren.

Uhrzeigersinn fest.

6.4 Reinigen der Tellerbiirste
6.7 Auswechseln der Tellerbiirste

Wenn sich das Gerat in der Lagerposition befindet, greifen /;;/ ‘

Sie die Borsten und drehen Sie sie schnell in Richtung
Geratemittel, um die Tellerblrste zum Reinigen auszubauen.
Fiihren Sie den Vorgang in umgekehrter Reihenfolge durch, Wenn die Borsten abgenutzt sind, empfiehlt es sich, die Tellerbirste

um die Tellerburste wieder einzusetzen. durch eine neue zu ersetzen.

Uberpriifen Sie die Befestigung der Tellerbiirste auf

Verwicklungen.
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6.8 Auswechseln der Gummistreifen

+  Ausbauen der Gummistreifen

Nehmen Sie den Abstreifer ab, schwenken Sie die Schiebeverriegelung (A) nach auBen, um ihn zu 6ffnen, trennen Sie
den Halter fir die Abstreifergummis (B) vom Gehéause (C) des Abstreifers und nehmen Sie den vorderen Gummistreifen
(D) und den hinteren Gummistreifen (E) aus dem Halter fiir die Abstreifergummis heraus. Hint: Die Gummistreifen sind

symmetrisch, und wenn eine Seite stark abgenutzt ist, knnen Sie die andere Seite verwenden.

+  Einbau der Gummistreifen

Achten Sie beim Anbringe;{;ﬁes Gummistreifens darauf,

dass eine Seite des Gummis mit der Oberkante des Halters

7 Fehlerbehebung

Ursache

Lésung

Keine Batterie

Batterie einlegen

Batterie falsch eingesetzt

Batterie ausbauen und wieder einbauen

Batterie leer

Batterie laden

Wasserriickgewinnung

Kein Strom
Tippen Sie auf die Taste fiir die
Batterie nicht aktiviert Energieanzeige, um die Batterie zu
aktivieren
Abstreifer angehoben Abstreifer absenken
Abstreifer-Gummiblétter abgenutzt Gummiblatter ersetzen
Prufen und entfernen Sie Blockaden, stellen
Abstreifer blockiert Sie sicher, dass der Abstreifer den Boden
berthrt
Abstreifer ldsst sich nicht gut mit dem . .
. . Neu installieren
Schlechte Saugschlauch des Abstreifers verbinden.

Saugschlauch verstopft

Prifen und Verstopfung entfernen

Schmutzwassertank nicht richtig installiert

Neu installieren

Deckel des Schmutzwassertanks nicht fest

verschlossen

Fest verschlieBen

Filter des Schmutzwassertanks verstopft

Reinigen Sie den Filter des

Schmutzwassertanks

Filter des Saugmotors verstopft

Filter des Saugmotors reinigen

Der vordere Gummistreifen (D) ist etwas kurzer als der
hintere Gummistreifen (E). Achten Sie bei der Installation

darauf, dass Sie zwischen vorne und hinten unterscheiden.

fr den Abstreifergummi tbereinstimmt, und dricken
Sie ihn fest. Spannen Sie die andere Seite des Gummis,

bis das Loch des Streifens Giber den Karabinerhaken des

Lésungstank leer Lésungstank fullen

Lésungstank nicht richtig montiert Neu installieren

Gehauses passt. Prifen Sie, ob der Streifen flach ist und

nicht schrumpft.

zundchst eine Seite des Halters fuir den Abstreifergummi, so dass er im Gehause des Abstreifers eingebettet ist, und

driicken Sie dann gleichmaBig auf beide Seiten, bis er vollstandig im Gehause des Abstreifers befestigt ist. Schwenken

Sie den Schiebeverriegelung (A) nach auBen, um den Halter fir den Gummistreifen des Abstreifers zu verriegeln.
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Unzureichender/kein

Wasserdurchfluss

Filter verstopft

Auslauf des Losungstanks reinigen

Schmutz im Lésungstank

Losungstank reinigen

Der verwendete Modus lautet: "kein

Wasser" oder "geringer Wasserdurchfluss".

Verwenden Sie Modi wie Hohe Leistung,

Normal, ECO, Ruickstandsarm, Einweichen

8 Kundendienstrichtlinien

Shenzhen Pudu Technology Co., Ltd. verspricht, die folgenden Konditionen innerhalb der effektiven Garantiezeit des

Produkts zu erflllen (die Garantiezeit flir verschiedene Teile des Produkts kann sich ebenso unterscheiden, wie von Region

zu Region). Fur die kostenlose Garantie missen die folgenden Bedingungen erfillt sein:

+ Die effektive Garantiezeit gilt nur fur Gerate, die bei offiziellen Handlern gekauft wurden.

+  Selbst gekaufte Produkte wurden innerhalb der angegebenen Garantiezeit des Produkts normal verwendet, und es

liegen keine kiinstlich hervorgerufenen Qualitatsprobleme vor.

+ Es hat keine unautorisierte Demontage, keine Modifikation oder Installation mit Hilfe inoffizieller Anweisungen und

keine anderen nicht von Menschen verursachten Fehler gegeben.

+ Die Seriennummer des Produkts, das Typenschild und andere Zeichen weisen keine Anzeichen von Rissen oder

Veranderungen auf.

+  Sie kénnen einen gultigen Kaufnachweis und Belege vorlegen.

Wenn Sie Fragen haben, wenden Sie sich bitte an den Kundenservice.

E-Mail: techservice@pudutech.com.
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